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Temeljem Odluke o jednostavnoj nabavi robe, usluga i radova te provedbi projektnih
natjecaja ("Zupanijski glasnik" broj 4117. i 7118.) oblavljene na internetskim stranicama
Osjecko-baranjske Zupanije www.obz.hr, molimo sve zainteresirane gospodarske subjekte
da nam dostave svoje ponude sukladno sljedecim podatcima:

l. oPct PoDATCI

1. Podatci o naruditelju:
NAZ|V. OSJEEKO-BARANJSKA ZUPANUA
Sjedi5te: Trg Ante Stardevica 2, Osijek
otB. 10383308860
Telefon: 0311221-801
Telefaks: 0311221-802
URL: http://www.obz.hr

2. Osoba ili sluZba zaduilena za kontakt:
Kontakt: Renata Gribl Novadi6/SluZba za javnu nabavu
Telefon: 0311221-801
Telefaks: 0311221-802
e-mail: nabava@obz.hr

3. Popis gospodarskih subjekata s kojima je naruditetj u sukobu interesa u smislu
6lanka 76. Zakona o javnoj nabavi:

Temeljem dlanka 80. stavka 2. to6ke 2. ZJN 2016. objavljujemo da ne postoje gospodarski
subjekti s kojima je Osjedko-baranjska Zupanija u sukobu interesa u smislu dlanaka 76. i 77.
zJN 2016.

II. PODATCI O POSTUPKU I PREDMETU JEDNOSTAVNE NABAVE

4. Broj jednostavne nabave:
N 43-1 8.

5. Procijenjenavrijednostjednostavne nabave:
190.000,00 kuna bez PDV-a.

6. Nadin realizacije jednostavne nabave:
Po provedenom postupku nabave sklopit 6e se Ugovor s predvidenim (okvirnim) kolidinama
na vrijeme od jedne godine. Ugovor 6e se izvr5avati sukcesivno sukladno potrebama
narubitelja.

7. Opis predmeta jednostavne nabave:
Predmet jednostavne nabave su toneri, tinte i riboni, sukladno tro5kovniku (prilog ll. ovoga
Poziva).

8. Kolidina ili opseg predmeta nabave:
Predvidena (okvirna) koli6ina predmeta jednostavne nabave navedena je u tro5kovniku
(prilog ll. ovoga Poziva za podnoSenje ponuda). Stvarno nabavljena kolidini robe natemelju
ugovora moZe biti veca ili manja od predvidenih (okvirnih) kolidina pojedinih stavki
troSkovnika.



9. Mjesto isporuke robe:
Osje6ko-ba ra nj ska Zupanija, Zu pa n ij ska 4, Osijek

ilt. RoKovl

10. Datum, vrijeme imjesto dostave ponuda ijavnog otvaranja ponuda:
Ponude moraju biti dostavljene do 18. lipnja 2018. godine do 10:00 sati.

Javno otvaranje odrZat ce se 18. lipnja 2018. godine u 10:00 sati u prostorijama SluZbe za
javnu nabavu, Kapucinska 40/ll, Osijek.

Javnom otvaranju smiju prisustvovati ovla5teni predstavnici naruditelja i ponuditelja.

11. Rok valjanosti ponude:
Rok valjanosti ponude je 90 (devedeset) dana od isteka rokaza dostavu ponuda. Narubitelj
ce odbiti ponudu 6ija je opcija kraca od zahtijevane.

12. Rok isporuke:
Predmet jednostavne nabave se isporuduje sukcesivno prema potrebama naruditelja, odmah
po pisanom zahtjevu za isporuku potpisanom od strane procelnika SluZbe za zajednilke
poslove Osjedko-baranjske Zupanije, a najkasnije u roku od tri dana od dana zaprimanja
zahtjeva za isporuku.

Ugovor se sklapa za razdoblje od jedne godine.

{3. Rok pla6anja:
30 dana od dana zaprimanja raduna, na IBAN ugovaratelja.

IV. RAZLOG ISKLJUCENJA

'14. Obvezni razlozi iskljudenja:
Naruditelj 6e iskljuditi iz postupka jednostavne nabave gospodarskog subjekta ako nije
ispunio obvezu placanja dospjelih poreznih obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno
osiguranje, osim ako mu prema posebnom zakonu pla6anje tih obveza nije dopu5teno ili je
odobrena odgoda pla6anja (primjerice u postupku predstedajne nagodbe).

Gospodarski subjekt duZan je u ponudi dostaviti potvrdu Porezne uprave o stanju duga
izdanu bilo kojeg datuma od dana objave ovog Poziva ili jednakovrijedni dokument
nadleZnog tijela drZave sjediSta gospodarskog subjekta.

V. ODREDBE O SPOSOBNOSTI PONUDITELJA

15. Sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti:
Ponuditelj mora dokazati svoj upis u sudski, obrtni, strukovni ili drugi odgovaraju6i registar u
dr2avi njegova poslovna nastana.

Kao dokaz ponuditelj dostavlja presliku izvatka iz sudskog, obdnog, strukovnog ili drugog
odgovarajuceg registra koji se vodi u drZavi dlanici njegova poslovnog nastana.



VI. POSEBNI ZAHTJEVI VEZANI UZ PREDMET NABAVE

16. Naruditelj dozvoljava inudenje zamjenskih, odnosno ne istovjetnih traZenim proizvodima
koji opisom ikvalitetom moraju osigurati pravilnu uporabu u ispisnim uredajima.

Svi proizvodi koji 6e se isporudivati, neovisno o tome da li su traZeni, istovjetni
traZenom, zamjenski - EOL moraju biti pakirani u izvornoj tvornidkoj ambalaZi na nadin
koji omogucuje siguran transport i manipulaciju s viOl;ivim najivom proizvodaEa,
katalo5kom oznakom proizvoda i nazivom proizvoda, koji moraju u potpunosti
odgovarati podacima navedenim u Tehni6kim specifikacijama.
Temeljem elanka 213., stavak 1. ZJN-a Naruditelj 6e kao dokazjednakovrijednosti priznati
lspitni izvje6taj o testiranju od tijela za ocjenu sukladnosti ili potvrdu (Certifit<at) koju izdaje
takvo tijelo kao dokazno sredstvo sukladnosti sa zahtjevima ili kriterijima utvrdenima u
tehnidkim specifikacijama, kriterijimaza odabir ponude ili uvjetima zaizvrienje ugovora.
Tijelo za ocjenu sukladnosti ili drugo jednakourijedno tijelo u smislu elanka 213. stavaka f . i

2. ZJN-aje tijelo koje provodi aktivnosti ocjene sukladnosti, ukljudujuci kalibriranje, testiranje,
certificiranje i inspekciju, koje je akreditirano u skladu s Uredbom (EZ) br. 76'l2}bg
Europskog parlamenta i Vijeca.

U sludaju nudenja jednakovrijednih proizvoda, Narucitelj zahtjeva kako slijedi:

' lspitno izvje56e biti ce priznato ukoliko je izradeno i izdano od akreditiranog
ispitnog laboratorija ili certificiranog proizvodada jednakovrijednih proizvoda

' U sludaju da je Tijelo za ocjenu sukladnosti, odnosno akreditirani ispitni laboratorij
izradio i izdao lspitna izvje56a za ponudene jednakovrijedne proizvode mora bitl
akreditirano za podrudje ispitivanja tonera i tinti u skladu s todkom 16.2.2. ovooa
Poziva

' U sludaju da je proizvodad jednakovrijednih proizvoda izradio i izdao lspitna
izvje56a za ponuifene jednakovrijedne proizvode, isti mora biti certificiran za
proizvodnju tonera i tinti u skladu s te za ispitivanje tonera i tinti u skladu s ovom
tockom te to6kom 10.2.2. ovoga pozva.

Toneri i tinte koje ponuditelj moZe ponuditi kao jednakovrijedne moraju biti novoproizvedeni
proizvodi, a ne6e se prihvatiti obnovljeni, reparirani, ponovno punjeni ili slidni proizvodi.

Jednakovrijednost ponudenih proizvoda dokazuje je dostavom sljede6ih dokumenata :

'16.1. ZAHTJEV zA PRolzvoDAe E JEDNAKovRtJEDNtH pRotzvoDA - cERTtFtKAT
ZAPROIZVODNJU TONERA I TINTI

Ponuditelj mora dostaviti pisani dokaz da se Proizvodad jednakovrijednih proizvoda pridr2ava
norme za osiguranje kvalitete, odnosno da posjeduje vaZeci certifikat za sustav upravljanja
kvalitetom prema normi lso 9001 za proizvodnju tonera i/ili tinti.
Predmetni certifikat proizvodada ponudenih jednakovrijednih proizvoda mora biti izdan od
akreditiranog certifikacryskog tijela (npr. HAA - Hrvatska akreditacijska agencija), odnosno od
potpisnika medusobnih ugovora o priznavanju akreditacije s Europskom oiganizacijom za
akreditaciju (EA - European Cooperation for Accreditation) ili s Medunarodnim forumom za
akreditaciju (lAF - International Accreditation Forum).
U sludaju da valjanost certifikata Proizvodada jednakovrijednih proizvoda istide za vrijeme
trajanja Ugovora, Naruditelj zadrlava pravo da od odabranog ponuditelja zatraZi dostavu
obnovljenog, odnosno va2eceg certifikata Proizvodada. U sludlju da odabrani ponuditelj ne
dostavi obnovljeni certifikat Proizvodada jednakovrijednih proizvoda, navedeno 6e se
smatrati kr5enjem Ugovora, te 6e isti biti raskinut.



U slucaju da su ponudeni jednakovrijedni proizvodi vise razlicitih proizvodaca, ovai dokaz
mora se dostaviti za sve proizvodade ciji proizvodi se nude.
ObrazloZenie zahtieva
Certifikat ISO 9001 za aktivnosti proizvodnje tonera i/ili tinti dokazuje da je sustav upravljanja
kvalitetom Proizvodaca pri proizvodnji jednakovrijednih proizvoda suklad-an zahtjevima normi
za proizvodnju tonera i tinti, odnosno uskladen s propisima. Navedeni certifikat jamci
Narucitelju da Proizvodac ima uspostavljene nuZne interne procese i resurse neophodne za
ispunjavanje obveza normi pri proizvodnji, dime se jamci Narucitelju isporuka kvalitetnih i

pouzdanih jednakovrijednih proizvoda.

16.2. ZAHTJ EVI ZA PON UDEN E J EDNAKOVRIJ EDN E PROIZVODE

16'2.1. lspitno izvje5ce (test report) - izvje5ce o kapacitetu ispisa tonera ili tinte

Za svaki pojedini ponudenijednakovrijedni proizvod Ponuditelj mora dostaviti lspitno izvjes6e
!9ngl Tegt fe3ort) kao dokaz o provedenom ispitivanju odredenog proizvoda u skladu s
Clankom 213. ZJN 2016.
lz lspitnih izvje56a mora biti nedvojbeno razvidno da su ispitivanja ponudenih
jednakovrijednih proizvoda provedena prema metodologiji opisanoj u normi t-SO t 9752 (za
monokromatske pisade), odnosno u normi ISO 19798 (za pisade u Ooli;, odnosno u normi
ISO 24711 (za tintne pisade).
lz lspitnih izvje5ca mora biti razvidan kapacitet ispisa ponudenog jednakovrijednog
proizvoda. Usporeduju6i kapacitet ispisa ponudenog jednakovrijeOnog proizvoda ;
kapacitetom ispisa iz ispitnog izvje56a odgovaraju6eg originalnog proizvoda, kapacitet ispisa
ponudenih jednakovrijednih proizvoda mora biti ve6i ili jednak liapacitetu ispisa originainog
proizvoda. lspitivanje svakog ponudenog jednakovrijednog proizvoda mora biti izvr5eno ni
najmanje 3 ispisna uredaja odgovaraju6eg modela
lspitna izvjeS6a moraju biti izradena od strane akreditiranog ispitnog laboratorija ili
certificiranog proizvodaca, koji su akreditirani odnosno certificirani za ispitivanje tonera i tinti
kao Sto je opisano u tocci 1G.2.2. ovoga poziva.
Naru6itelj 6e prihvatiti i lspitna izvje56a drugih, dokazano jednakovrijednih tijela.

Temeljem elanka 213., Stavak4, u sludaju da Ponuditelj nije imao pristup lspitnim izvjescima
Tijela za ocjenu sukladnosti ili ih nije mogao ishoditi u zadanom roku, Naruditelj ie umjesto
ovog dokaza jednakovrijednosti ponudenih proizvoda priznati sljede6u dokumenticiju:

- tehnidku dokumentaciju proizvoda6a izradenu u skladu s Uredbom (EZ) broj
76812008 Europskog parlamenta i Vrleca.

U tom sludaju je Ponuditelj duZan Naruditelju
nedostatak pristupa lspitnim izvje56ima ni
Ponuditelja.

dostaviti pisani dokaz iz kojeg je razvidno da
na koji nacin nije uzrokovan postupanjem

lz dostavljene dokumentacije mora biti razvidno da ponudeni jednakovrijedni proizvodi
udovoljavaju zahtjevima Naruditelja za kapacitet ispisa, odnosno da je minimaini jamdeni broj
ispisanih stranica ponudenih jednakovrijednih tonera i tinti jednaf iti veei od broja ispisj
originalnih tonera itinti traZenih u Tro5kovniku.

ObrazloZenie zahtieva
Navedeni dokaz se zahtjeva jer su ponudeni zamjenski proizvodijednakovrijedni originalnim
proizvodima iskljudivo u sludaju da je kapacitet ispisa ponudenih jednakovrijednih pioizvoda
ve6i ili jednak kapacitetu ispisa originalnog proizvoda, a ispitivanje se smatra relevantnim u
sludaju da je provedeno na vise ispisnih uredaja.



16.2.2. Potvrda o akreditaciji - certifikat za ispitivanje tonera i tinti

Ponuditelj mora dostaviti pisani dokaz od Tijela za ocjenu sukladnosti da je akreditirani ispitni
laboratorij ili certificirani proizvodac, koje je izradilo jedno ili viSe ispitnih izvjeSca dostavljenih
u ponudi, akreditirano, odnosno certificirano za ispitivanje tonera i tinti u skladu s normom
ISO 19752 (za monokromatske pisade), odnosno s normom ISO 19798 (za pisade u boji),
odnosno s normom ISO 24711 (za tintne pisade).

lzdani certifikat za proizvodada mora sadrZavati podrudje certifikacije koje obuhva6a
aktivnosti ispitivanja tonera i tinti te izdana Akreditacija za akreditirani ispitni laboratorij mora
obuhva6ati aktivnosti ispitivanje tonera itinti u skladu s gore navedenim normama.

Predmetna akreditacija Tijela za ocjenu sukladnosti mora biti izdana od priznatog
akreditiranog tijela (npr. HAA - Hrvatska akreditacijska agencija), odnosno od potpisniki
medusobnih ugovora o priznavanju akreditacije s Europskom organizacijom za akreditaciju
(EA - European Cooperation for Accreditation) ili s Medunarodnim forumom za akreditaciJu
(lAF - International Accreditation Forum).
U slucaju da je u izradi lspitnih izvje5ca sudjelovalo viSe akreditiranih ispitnih laboratorija ili
certificiranih proizvoda6a, ovaj dokaz mora se dostaviti za sva Tijela cija se lspitna izvje56a
dostavljaju.

ObrazloZenie zahtieva
Potvrda o akreditaciji Tijela za ocjenu sukladnosti zahtjeva se kako bi se Narucitelj za5titio od
dostave neistinitih ili krivotvorenih ispitnih izvjeSca. Akreditacije ili Certifikati za aktivnosti
ispitivanja tonera i tinti dokazuju da je akreditirani ispitni laboratorij ili certificirani proizvodaf
provelo ispitivanje ponudenih jednakovrijednih proizvoda u skladu sa zahtjevima normi,
odnosno u skladu s propisima. Navedene akreditacije i certifikati jamde Naruditelju da je
akreditirani ispitni laboratorij ili certificirani proizvodad ima nuZne interne procese i resurie
neophodne za ispunjavanje obveza normi, dime se jamdi Naruditelju da je ispitivanje
jednakovrijednih proizvoda provedeno na kvalitetan i pouzdan na6in.

16.2.3. llava o postojanju vaZe6ih sigurnosnotehnidkih listova za sve ponudene
jednakovrijedne tonere itinte (MATERIAL SAFETY DATA SHEETS)

Za sve ponudene jednakovrijedne proizvode Ponuditelj u sklopu svoje ponude mora dostaviti
llavu o postojanju vaZecih Sigurnosnotehni6kih listova (engl. Material Safety Data Sheets)
izdanu od proizvodada, odnosno zastupnika ili distributera ponudenih jednakovrijednih
proizvoda kako bi dokazao da su jednakovrijedni proizvodi proizvedeni i distribuirani
sukladno Uredbi (EZ) broj 190712Q06 i broj 12721208 Europskog Parlamenta i Vije6a.
Obrazac llave o postojanju valeeih Sigurnosno-tehnidkih listova za sve ponudene
jednakovrijedne tonere i tinte (Material Safety Data Sheets) prilog je ovoga Poziva.

ObrazloZenie:
Odabrani Ponuditelj se obvezuje prije sklapanja ugovornog odnosa, a na poziv Narucitelja, u
roku kojeg odredi Naruditelj, dostaviti preslike Sigurnosnotehnidkih listova za svaki ponudeni
jednakovrijedni toner i tintu, a kojije izdan od proizvodada, odnosno zastupnika ili distributera
ponudenih jednakovrijednih tonera i tinti kao dokaz da su isti proizvedeni i distribuirani
sukladno Uredbi (EZ) broj 190712006 i broj 1 272l2OB Europskog Parlamenta i Vijeca. Ukotiko
Ponuditelj nudi viSe vrsti tonera ili tinti koji sadrZavaju identidna svojstva, ivi ponudeni
jednakovrijedni toneri ili tinte mogu biti navedeni u jednom Sigurnosno{ehni6kom listu.
Sigurnosno{ehnidki list mora biti izraden sukladno Zakonu o kemikalijama i mora biti upisan
u Registar sigurnosnotehnickih listova, deklaracija i uputa kod Hrvatskog zavodta za
toksikologiju i antidoping ili u drugim drZavama dlanicama EU.



16.2.4. llava o po5tivanju prava intelektualnog vlasnistva

Za sve ponudene jednakovrijedne proizvode Ponuditelj u sklopu svoje ponude mora dostaviti
llavu o po5tivanju prava intelektualnog vlasnistva.
Ovom ilavom mora biti nedvojbeno navedeno da proizvodac prilikom proizvodnje i

distribucije svojih tonera i tinti ne kr5i patentna ili bilo koja druga zaSticena prava proizvodaca
originalnih tonera i tinti.
Obrazacllave o po5tivanju prava intelektualnog vlasniStva prilog je ovoga poziva.
ObrazloZenie:
Ovom izjavom se Naruditelj Zeli za5tititi od bilo kakve vlastite odgovornosti koju bi mogao
snositi kod eventualno pokrenutih sudskih ili bilo kojih druglh postupaka od strine
proizvodada originalnih tonera i tinti.

16.2.5. llava o naknadi tro5kova popravka ispisnih uredaja

Za sve ponudene jednakovrijedne proizvode Ponuditelj u sklopu svoje ponude mora dostaviti
llavu o naknaditro5kova popravka ispisnih uredaja.
Obrazac llave o naknadi tro5kova popravka ispisnih uredaja prilog je ovoga poziva.
ObrazloZenie:
llava se traZi kako u sludaju kvara, radi kori5tenja tonera itinti za koje se tijekom upotrebe u
uredajima pokazalo da nisu jednakovrijedni, Narucitelj ne bi imao dodatne troskove
popravaka uredaja, ve6 da iste snosi Ponuditelj. Pritom 6e utvrdivanje razloga kvara vrsiti
ovla5teni servis proizvodada uredaja.

16.2.6. lzjava o nudenju iskljudivo novoproizvedenih proizvoda

Za sve ponudene jednakovrijedne proizvode Ponuditelj u sklopu svoje ponude mora dostaviti
llavu da ce isporudivati iskljudivo novoproizvedene tonere i tinte, koje nisu obnovljeni,
reparirani, ponovno punjeni ili sli6ni proizvodi.

16.3. 'END OF LIFE'proizvodi

Za EOL proizvode nije potrebno dokazivati jednakovrijednost originalnim proizvodima na
nadin opisan u to6ki 16., Ponuditelj za le proizvode obavezno mora popuniti kolone
Proizvodacki naziv gdje upisuje naziv nudene opreme te kolonu Napomena ponuditelja gdje
upisuje naziv proizvodada kao i dodatne informacije ako su potrebne u svezi odgovaiaju?eg
retka Tro5kovnika, a sve u skladu s uvjetima iz ovoga poziva.

U slucaju da se odredeni proizvodi navedeni u Tro5kovniku prestanu proizvoditi ili se ne
proizvode nakon objave ovog poziva, zainteresirani gospodarski subjekti mogu o
navedenome obavijestiti Naruditelja pisanim putem ,,Zahtjeva za obja5njenjem / izmjenom
Poziva za podno5enje ponuda". Zahtjevu se obavezno mora pritoZiti potvrda izdana
(potpisana i ovjerena pedatom) od strane Proizvodada ispisnih uredaja ili ovlastenih
distributera odnosno uvoznika iz koje je nedvojbeno razvidno da se predmetni originalni
proizvodi za odredeni ispisni uredaj vi5e ne proizvode, uz navodenje modela isfisnog
uredaja i naziva I oznake originalnog proizvoda koji se vi5e ne proizvodi (EOL poivrdal
Naruditelj zadrZava pravo provjere informacija dobivenih od zainteresiranog gospodarskog
subjekta. U sludaju todnosti navoda zainteresiranog gospodarskog subjekta,-Naruditelj c6
izvr5iti odgovaraju6e izmjene Poziva za podno5enje ponuda, te 6e iznimno dozvoliti nudenje
zamjenskih proizvoda za koie ne6e biti potrebno dokazivati jednakovrijednost originalnim
proizvodima.
U sludaju da se odredeni proizvodi navedeni u Tro5kovniku prestanu proizvoditi za vrijeme
trajanja Ugovora, odabrani Ponuditelj je duZan o istome obavijestiti odgovornu osobu
Naruditelja u pisanom obliku (dopisom ili elektronidkom po5tom). 

-Obavijesli 
se obavezno

mora priloZiti EOL potvrda izdana (potpisana i ovjerena pedatom) od sirane proizvodada



ispisnih uredaja izkojeje nedv odi za odredeni ispisni
uredaj vi5e ne proizvode, uz nake EOL proizvoda.
Narucitelj zadrZava pravo provj ponuditelja. U stucalu
todnosti navoda odabranog isporuku zamlenskih
proizvoda za koje nece biti potrebno dokazatij 

f nim proizvodima.

ObrazloZenie zahtieva
Za'End of Life' proizvode Naruditelj ne nosti opisano u
to6ki 16.1. ovoga Poziva, buduci da pon nalne proizvode
jer se odgovaraju6i originalni proizvodi vi di da ne postoje
proizvodi kojima zamjenski proizvodi mogu biti

VII. PODATCI O PONUDI

17. Nadin izrade ponude:
Kako bi ponuda bila prihvailjiva potrebno je dostaviti:

Prilog L Ponudbeni list - ispunjen i potpisan,
Prilog ll. Tro5kovnik - ispunjen i potpisan,
Prilog Ill. Prijedlog Ugovora - potpisan,
D_okaz da ne postoji razlog iskljudenja sukladno todki 14. ovoga poziva
Dokaz sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti sukladno todki 15. ovoga poziva.
U sludaju nudenja jednakovrijednih proizvoda mora se udovoljiti zahtjevima iz todke 16.

18. Nadin dostave ponude:
Ponude se u zatvorenoj omotnici dostavljaju na adresu naruditelja:
Osjedko-baranjska Zupanija, SluZba za javnu nabavu, Kapucinsk a 40lll, Osijek

Ponude se predaju neposredno ili preporudenom po5tanskom po5iljkom na adresu
naruditelja, u zatvorenoj omotnici na kojoj mora biti naznadeno:

- na prednjoj strani:
O SJ EE KO-BARANJS KA ZU PA N I J A

SLUZBA ZA JAI4NU NABAVU
KAPUCINSKA 4O/II

31000 ostJEK
br. jednostavne nabave: N 43-1g

Predmet jednostavne nabave: Toneri, tinte i riboni
- na poledini:

NAZIV I ADRESA PONUDITELJA

19. Kriterij za odabir ponude:
Kriterij odabira ponude je najniZa cijena.

obzirom da naruditelj ne moZe koristiti pravo na pretporez, usporedivat 6e se cijene ponuda
s porezom na dodanu vrijednost.

20. Jezikponude
Ponuda se podnosi na hrvatskom jeziku.



VIII. OSTALE ODREDBE

21. Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora:
Ugovarateljje duZan nakon primitka potpisanog Ugovora, a najkasnije u roku od osam dana,
naruditelju predati jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora u vrijednosti 1O% (deset posto)
ugovorenog iznosa bezporeza na dodanu vrijednost, u obliku zaduZnice ili bjanko zadu2nice
koja mora biti potvrdena kod javnog biljeZnika i popunjena u skladu s praviinikom o obliku i

sadrZaju bjanko zaduZnice i Pravilnikom o obliku i sadrZaju zadu2nice, bez uvecanja, sa
zakonskim zateznim kamatama po stopi odredenoj sukladno odredbi dlanka 2g., staika 2.
Zakona o obveznim odnosima.

Ugovaratelj moZe umjesto jamstva za uredno ispunjenje Ugovora dati novdani polog u
traZenom iznosu. Novdani polog uplacuje se na IBAN osjedko-baranjske zupa-ni1e
HR2423600001800014000, moder: 68, poziv na broj: 7307-olB upiatitelja.

Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora naplatit 6e se u sludaju povrede ugovornih obveza.

22. Primjena propisa:
Na ovaj postupak jednostavne nabave ne primjenjuje se Zakon o javnoj nabavi obzirom da
se radi o nabavi robe procijenjene vrijednosti do 200.000,00 kuna.

Na postupak se primjenjuje Odluka o jednostavnoj nabavi robe,
projektnih natjedaja ("Zupanijski glasnik" broj 4117. i 711g.)
stran icama Osjedko-ba ranj ske Zu pan ije www. obz. h r.

Naruditelj zadrZava pravo poni5titi ovaj postupak jednostavne nabave, odnosno ne odabrati
nitijednu ponudu u bilo kojoj fazi postupka jednostavne nabave.

23. Objava rezultata provedenog postupka nabave:
Zapisnik o pregledu, ocjeni i odabiru ponuda/poni5tenju postupka dostavlja se objavom na
internetskim stranicama Osjecko-baranjske Zupanije www.obz.hr (Zavrseni postupci
jednostavne nabave u 2018. godini) najkasnije u roku-od gO (trideset) dana od dana isteka
roka za dostavu ponude, pri 6emu se dostava smatra obavljenom istekom dana objave. Na
navedenim internetskim stranicama biti 6e objavljene sve eventualne izmjene ili dopune
vezane za ovaj predmetjednostavne nabave.

usluga i radova te provedbi
objavljena na internetskim

6)(^,uoh



PRILOG I. . PONUDBENI LIST

NAZIV I SJEDISTE NARUGITELJA
OSJECKO.BARANJSKA
Trg Ante Stardevica 2, Osijek
1 0383308860

PREDMET JEDNOSTAVNE NABAVE Toneri, tinte i riboni
PODACI O PONUDITELJU

Naziv i sjedi5te ponuditelja

OlBl lli nacionalni identifikacijski broj prema
zemlji sjedi5ta gospodarskog subjekta, ako je
primieniivo

Ponuditeljje u sustavu PDV-a (zaokruZitt

Broi telefona

CIJENA PONUDE

Rok valjanosti ponude: 90 (devedeset) dana od isteka roka za dostavu ponuda

Datum, M.P.
(potpis ovlaStene osobe ponuditelja)

1 lli nacionalni identifikacijski broj prema zemlji sjediSta gospodarskog subjekta, ako je primjenjivo.2Ako ponuditelj nije u sustavu pov-a ilije predmetnablve'oslobcden pDV-a, ruOrit<u ostavitipraznom.



PRILOG II. - TROSKOVNIK

Tro5kovnik se nalazi u prilogu Poziva za podno5enje ponuda u excel dokumentu.



PRILOG III. . PRIJEDLOG UGOVORA

OSJECKO-BARANJSKA ZUp.INIJA, Osijek, Trg Ante Stardeviia 2, OIB 10383308860
koju zastupa Zupan Ivan Anu5i6 (u daljnjem tekstu: NARUCITELJ)

i

, OIB koje zastupa direktor
( u daljnjem tekstu: UGOVARATELJ)

sklopili su sljede6i:

UGOVOR

o nabavi tonera. tinte i ribona
(broj: U-N 43-18)

I. PREDMET UGOVORA

dlanak 1.

Predmet ovoga Ugovora je nabava tonera, tinti i ribona, sukladno tehnidkim specifikacijama i
tro5kovniku ponuditelja.

Ovaj Ugovor temelji se na provedenom postupku jednostavne nabave tonera, tinti i ribona,
evidencijski broj jednostavne nabave N 43-18 i ponudi UGOVARATELJA broj od

2018. godine, kojaje u navedenom postupkujednostavne nabave odabrana kao
najpovoljnija.

Kolidine stavki u tro5kovniku su predvidene (okvirne), a stvarno nabavljena kolidina predmeta
nabave na temelju Ugovora moZe biti ve6a ili manja od predvidenih (okvirnih) kolidina stavki
tro5kovnika i ovisnaje o potrebamaNARUCITELJA, ali pod uvjetom daneprelazi cijenu izdlanka2.
ovoga Ugovora.

IL CIJENA

Clanak 2.

Cijena tonera, tinti i ribona iz dlanka l. ovoga Ugovora je:

PDV 25%

Ukupno:

(slovima:

kuna

kuna

kuna



III. TRAJANJE UGOVORA

elanak 3.

Ovaj Ugovor sklapa se zarazdoblje od jedne godine.

IV. UVJETI PROVEDBE UGOVORA

elanak 4.

Isporuke ie se obavljati sukcesivno prema potrebama NARUdITELJA. UGOVARATELJ se
obvezuje da 6e isporuditi to odmah nakon zaprimaryapisanog zahtjevapotpisanog
od strane prodelnika sluZbe ove osjedko-baranjske iupanij", a najkasnije u ioku oJ
tri dana od dana zaprimanja

Ako naruditelj utvrdi nedostatke u pogledu kolidine, kvalitete ili cijene tonera, tinti i ribone prilikom
primopredaje, duLanje o tome obavijestiti UGOVARATELJA koji ie odmah ukloniti utvrdene
nedostatke.

ilanak5.

Tijekom izvriavanja ovoga Ugovora, ugovorne strane ne smiju mijenjati bitne uvjete ovoga
Ugovora.

V. NAdIN PLAEANJA

ilanak 6.

Cijene tonera, tinti i ribona tijekom trajanjaUgovora moraju odgovarati cijenama
tro5kovniku ponude UGOVARATELJA koju je dostavio prije sklapanja ovoga Ugtvora.

ilanak 7.

NARUCITELJ se obvezuje plalati UGOVARATELJU ispostavljene radune u
(trideset) dana od dana zaprimanja i kontrole raduna, na IBAN UGOVARATELJA.

istaknutim u

roku od 30

VI. OTKLANJANJB NEDOSTATAKA

dhnak 8.

Ukoliko NARUCITELJ utvrdi nedostatke u pogledu izvr5enih isporuka, UGOVARATELJ je
u obvezi o svom tro5ku odmah ukloniti utvrdene n dostatke.

VII. UGOVORNA KAZNA

ilanak 9.

Ako UGoVAIIIEj]_":isporudi tonere, tinte i ribone u roku odredenom ovim Ugovorom,
obvezuje se platiti NARUCITELJU kaznu u visini 1 %o (dvapromila) za svaki dan zaka5njenja.



Ugovorna kazna tte tloZe iznositi viSe od 5Yo (pet posto) od ukupno ugovorene cijene.

Ugovoreua kazna ne odnosi se na naknadu Stete koju bi NARUdITELJ pretrpio zbog
zaka5njenja ineuredne isporuke od strane UGOVARATELJA.

VIII. RASIilD UGOVORA

ilanak 10.

U sludaju nepo5tivanja obveza utvrdenih ovim Ugovorom NARUCITELJ ie pisanom
reklamacijom obavijestiti UGOVARATELJA o povredi Ugovora i odrediti rok od dva dana da ispravi
povredu. U sludaju da UGOVARATELJ ne ispravi povredu ugovorne strane su suglasne da je
nastupio raskidni uvjet i da udinci ovoga Ugovora prestaju, o demu 6e UGOVARATELJ biti
obavje5ten pisanim putem preporudenom po5tanskom po5ilkom ili na drugi dokaziv nadin.

U sludaju da se povrede obveza ponavljaju, bez obzira Sto UGOVARATELJ ispravi povrede,
ugovorne strane su suglasne da nakon tre6e pisane reklamacije nastupa raskidni uvjet i da udinci ovoga
Ugovora prestaju.

NARUCITELJ 6e u sludaju iz prethodnih stavaka naplatiti jamstvo za uredno ispunjenje
ugovora.

IX. JAMSTVO ZA UREDNO ISPUNJENJE UGOVORA

ilanak 11.

UGOVARATELJ je duLan nakon primitka potpisanog Ugovora, a najkasnije u roku osam
dana, naruditelju predati jamstvo za uredno ispunjenje ugouo.u u vrijednosii l)i/o (deset posto)
ugovorenog iznosa bez poteza na dodanu vrijednost, u obliku zaduLnice ili bjanko zaduZnice koja
mora biti potvrdena kod javnog biljeZnika i popunjena u skladu s Pravilnikom o obliku i sadrZaju
bjanko zaduLnice i Pravilnikom o obliku i sadrZaju zaduLnice, bez uve6anja, sa zakonskim zateznim
kamatamapo stopi odredenoj sukladno odredbi dlanka 29., stavka2. Zakonao obveznim odnosima.

UGOVARATELJ moZe umjesto jamstva iz prethodnog stavka dati novdani polog u traZenom
iznosu. Novdani polog upladuje se na IBAN Osjedko-baranjske Zupanije IIR2423600001800014000,
model : 6 8, poziv na broj : 7 3 07 -OIB uplatitelj a.

Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora naplatit ie se u sludaju povrede ugovornih obveza.

X. PREDSTA\TNIK NARUEITELJA

ilanak 12.

Predstavnika NARUdITELJA zaduLenog za pralenje realizacije ovoga Ugovora odreduje
prodelnik SluZbe za zajedni(ke poslove osjedko-baranjske Zupanije.



XI. ZAVRSNE ODREDBE

tlanak 13.

ugovorne strane su suglasne da ie se na uredenje svih ostalih odnosa iz ovoga ugovoraprimj enj ivati odredbe Zakona o obveznim odno s ima.

Clanak 14.

spora proizi'i iz ovoga Ugovora

Ugov za sve sporove iz ovoga
sijeku.

dtanak 15.

ovaj ugovor sastavljen je u pet istovjetnih primjerka, od kojih NARU|ITE LJ zadrLavadetiri, aUGOVARATELJ j edan primj erak.

ZA UGOVARATELJA:, \r\r_f.LJ_r\: ZANARUCITELJA:ulreKtor Lupan
Ivan Anu5id

KLASA:
URBROJ:

2018. godine Osijek, 2018. eodine



PRILOG IV. - OVLASTENJE ZA ZASTUPANJE

(Memorandum ponuditelja)

OSJEEKO. BARANJSKA ZUPANIJA

Trg Ante Stardevica 2, Osijek

PREDMET: ovlast za zastupanje i sudjelovanje u postupku javnog otvaranja ponuda

Ovime ovla56ujemo svog predstavnika
(ime iprezime)

roClenog na radnom mjestu
(nadnevak rodenja) (mjesto rodenja)

da nas zastupa i sudjeluje u postupku javnog
(naziv radnog mjesta)

otvaranja ponuda jednostavne nabave tonera, tinti iribona koje 6e se odrZati 1g. lipnja 201g.

godine u 10:00 sati u prostorijama SluZbe za javnu nabavu, Kapucinska 40/ll, Osijek.

2018. godine.

ZA PONUDITELJA:

M.P.
(ime, prezime i potpis ovla5tene osobe)

Napomena: OvlaStenie se predaie ovla1tenim predstavnicima naru1iteya prije poietka
javnog otvaranja ponuda.



PRILOG v. IZJAVA o POSTOJANJU vAZEctH srcuRNosNo rEHNtcrcn LtsrovA zA
SVE PONUDENE JEDNAKOVRIJEDNE TONERE ITINTE

(MATERIAL SAFETY DANA SHEETS)

MP

IZJAVA

Kao Ponuditelj u ovom nadmetanju jamdimo da 6emo prije sklapanja ugovornog odnosa, a
na poziv Naruditelja u roku kojeg odredi Naruditelj, dostiviti preslike Sigurnosno tehni6kih
listova za svaki ponudeni jednakovrijedni toner i tintu, a koji je izdJn od proizvodada
odnosno zastupnika ili distributera ponudenih jednakovrijednih tonera i tinti kao dokazda su
isti proizvedeni i distribuirani sukladno Uredbi (EZ) br. 1go712006 i br. 1272120g Europskog
Parlamenta iVije6a.

Navedeno jamdimo pod kaznenom i materijalnom odgovornos6u.

Datum
lme i prezime osobe ovla5tene za zastupanp

gospodarskog subjekta
Potpts osobe ovlaStene za zastupanje
gospodarskog subjekta

Naruditelj Osjedko-baranjska 2upan ija
Predmet nabave Toneri, tinte iriboni
Evidencijski broj nabave N 43-18

Ponuditelj



o-baraniska Zupanii
Predmet nabave Toneri, tinte i riboni

IZJAVA

lzjavljujem da kod proizvodnje na
postupku nije do5lo do kr5enja prava inte
Equipment Manufacturer) tonera i tinti o
korisniku sve vrste tro5kova koji mu mogu n
procesu proizvodnje odnosno stavljanja na
vlasni5tva OEM tonera itinti.

Navedeno jamdimo pod kaznenom i materijarnom odgovornos6u.

PRILOG VI. IZJAVA O POSTIVANJU PRAVA INTEL KTUALNOG VLASNISTVN

MP

lme i prezime osobe ovla5tenE-a2astupanle
gospodarskog subiekta
Potpis osobe ovla5tene za zastupanp



IZJAVA

1' lzjavljujem da ce gospodarski subjekt snositi sve tro5kove popravka ispisnih uredaja kojisu pod jamstvenim rokom, a koji su nastali odbijanjem jamstva za uredaj zbog koristenjaponudenih jednakovrijednih artikala

2' llavlluiem da ce gospodarski subjekt snositi sve troskove popravka ispisnih uredaja usludaju koristenja tonera/traka/catridgea z.a koie se tryekom uporabe, u uredajima pokaZe danisu jednakovrijedni. (Utvrdivanje razloga kvari vrsi ovtasteni servis proizvodad uredaja)

Navedeno jamdimo pod kaznenom i materijarnom odgovornos6u.

PRILOG VII. IZJAVA O NAKNADI TROSKOVA POPRAVKA ISPISNIH UREDAJA

MP

o-baranjska 2upaniia
Predmet nabave Toneri, tinte i riboni
Evidenciiski broi nabave

lme i prezime osobe ovla5tene-aTastupanp
gospodarskog subiekta
Potpis osobe ovla5tene za z-stupanle



PRILoG vlll. IZJAVA o NUDENJU lsKLJUetvo NovopRotzvEDENtH pRotzvoDA

IZJAVA

lzjavljujem da 6emo isporudivati novoproizvedene tonere, tinte i ribone koji nisu obnovljeni,reparirani, ponovno punjeni ili slidni proizvodi.

Navedeno jamdimo pod kaznenom i materijalnom odgovornoi6u.

Datum
rme I prezime osobe ovlastene za zastupanje
gospodarskog subjekta
r-otpts osobe ovlaStene za zastupanje
gospodarskog subjekta

MP

Toneri, tinte i riboni
N 43-1 8


